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Apróhirdetések 

Megvételre keressük lapunk 
1923 évi I. esztendejének 44 ik 
karácsonyi számát. továbbá 1925 
évi III.:ik évfolyamának 2, 11. 12. 
14, 15, 16, 22, 23, 31, 35 és 52 ik 
számait, esetleg ez év teljes köte- 
tét. Az árát vagy készpénzzel fizet- 
jük meg, vagy hasonló értékben 
könyvekkel cseréljük ki. 

Ha Pestre jön 
okvetlen keresse fel saját szalonjá- 

ban maniküröző és masszirozó 

szép, fiatal, csinos urhölgyet. Lá- 

togatásnál hivatkozzon erre a lapra. 

Budapest, V. Vilmos császár ut 40 

II. főlépcsőház, I. em. 20 (36) 

Fiatal urinő 
ügyesen maniküröz és massziroz 

hölgyeket és urakat. Látogatásnál 

hivatkozzon erre a lapra. 

Budapest, VI. ker. Kazár ucca 16 

I. em. 2, lépcsőházban (36) 

Stellái olvasó fiatal leány, vagy 
asszony őszinte ismeretségét keresi 
független érsekujvári fiatalember. Leg- 
inkább Délslovenskóiak leveleit „Stella" 
jelige alatt Nové-Zámky, főpósta, post 
restante kérem és veszem át. (33) 

] ugoslávia 

területén levő olvasóink f gyelmét fel- 
hivjuk, hogy a Bán dor könyvek 3-ik 
száma, KATO, MINT ASSZONY, meg- 
rendelhető mindama helyeken, ahol a 
lapot szokták rendesen megvásárolni és 
ára 35 Dinár. De utánvét mellett küldi 
jugeoszláviai fiókkiadóhivatalunk is: 
,Medjunarodni Prometni Novisski i Ogl. 
Zavod D. D. Subotica, 2." 
Ugyancsak megrendelhető fiókkiadó- 

hivatalunknál vagy az egyes elárusitó 
helyeken a Bán-dor könyvek 1. és 2-ik 
száma, Kató, egy urileány története, ára 
35 Dinár és Vera naplója, fényképekkel, 
ára 70 dinár. Kérjük tehát Jugoszlávia 
területén levő olvasóinkat, hogy könyv- 
rendeléseiket közvetlenül a fenti helye- 

ken tegyék meg. 

FOGAMZÓKÉPESSÉG. A kér- 
désre egész határozottsággal nem le- 
het válaszolni. Egy asszony nemző- 

képessége ingadozásoknak van ki 

téve. A fiziológia tanitja, hogy időn- 
ként a petefészekből egyes peték a 

méhbe vándorolnak és ott terméke- 
nyülnek meg. A periódust követő 

22-23 napon eltünik a pete és 

fogamzásra alkalmatlanná válik. Hu- 

szonnyolc napos menstruáció ese- 
tén a 23. naptól kezdve terméket- 
lenséget kell feltételezni. Viszont 
nem szabad elfeledkezni arról sem, 
hogy a pete a burokban, melyből 

periódus idején kiválik, néhány nap- 
pal kiválása előtt szintén fogamzó- 
képes már és igy nem tartozik a le- 
hetetlenségek közé az az eset, hogy 

a periódust követő 23. nap után 
végbemenő nemiérintkezés az ez 

után következő petét termékenyiti 

meg. Olyan asszonyoknál, akiknél a 
menstruáció nem 28 naponként, ha- 
nem a 22 -23. napon, vagy 28 
napnál hosszabb időközökben kö-. 

vetkezik be, egy ilyen terméketlen 

ségi időszakot egyáltalán nem le- 
het meghatározni. 

Celefon 11.29 

M A J TH EN YI K Á ROLY vizvezeték, villany- fő 

Timisoara, III. Doja u. 6 

Elvállal vizvezeték, csatornázas és villanyszerelés, házitelefton és gáz- 
kályha javitást. berendezést és mindenféle lakatos munkát szolid áron. 

csatornázás szerelő 

Celefon 11-29 

Tavaszi és nyári 
divatcipők 

Rácz findrásnál 
I. Str. Primáriei 8. 

MARTINJ. 
Férfi és női fodrász, hajlestés és manikür-szalón. 

Timisoara, IV. Kossuth Lajos ucca 21. szám. 

. 99 
Corvin Mátyás 

Hotel „Asto a szálloda ".8. Népáruház- 

Timisoara legelegánsabb, legolcsóbb ujonnan berendezett szállodája 
- Fővárosi kényelem! - Minimális szobaárak! - 

A szálloda földszinti termeiben mérsékelt árakkal Cafe-Restaurant. 31/46 

Timisoara, I. 

zal szemben 

ver Oszi ujdonságok 
Női filc- és bársonykalapok minden szinben és 

minőségben meglepő olcsó árak mellett. 
Férfi kalapok nagy választékban : 

Tuvicsák kalapszalon 
TIMISOARA, Gyárváros, Fő ucca, 25. szám 

Mercur mellett 

urberri 
- 

1s tt4 ANGOL SZÖVETEK k 
utolsó divat szerint csakis a gyári lerakatnál : 

Timisoara, Belváros, Jenőherceg tér 
Piafa Libertátii. 



Szerkesztőség és kiadóhivatal 

Cimisoara, Gyárváros, 

Vadászerdei alé 54 

Hirdetési tarifa: 

Hasábmiliméterenként 4 lei. 
apróhirdetés szavanként 6 lei 
Külföldi hirdetési dijak előre 

Előfizetési árak 1/4 évre : 

Magyarországon 10 pengő 
Romániában 240 lei 

Külföldön máshol egynegyed évre- 
300 lei, mely összeg postautal- 
ványon a kiadóhivatal cimére- 

küldendő be. 

Magyarországi előfizetőink kér- 
jenek póstabefizetési lapot. 

fizetendők. 
izeten : (Válaszportóra bélyeg melléke- 

" .... lendő. 
- Mesgielenik minden héten, kedden - ndő) 

Főszerkesztő: Felelős szerkesztő: Szerkesztő : 

DINNYÉS AnPAD BEN GIT BÁN - DOR 

Tanulmányok a szexuális életből 
Kórosan fokozott nemi ösziön 

A szekszuális élet legfontosabb 
anomáliáinak egyike a nemi érzé- 
sek és gondolatok abnormis elha- 
talmasodása, amelynek szükség- 
képen következménye lesz a nemi 
kielégitést célzó ösztönnek gyakori 
és heves alakban való megijele- 
nése. 

Évszázadok nevelésének és tö- 
kéletesitő munkájának eredménye 
gyanánt ismerhetjük fel, hogy a 
fajfentartáshoz elengedhetetlenül 
szükséges és normális egyénben 
sohasem hiányzó nemi ösztön nem 
dominál az emberi érzések ak- 
kordjában, hanem inkább csak 
epizódokat képvisel a kulturember 
érzésvilágában és törekvéseiben, 
inkább magasabb, fenköltebb, a 
durva érzéki alapjellegtől messzire 
eltávolodó társadalmi és erkölcsi 
érzelmeket közvetit s céltudatos, 
az egyén és társadalom érdekeit 
egyaránt támogató törekvéseknek 
és munkálkodásnak enged utat. 
Az erkölcsi és büntető törvény 

fontos rendelkezése, hogy a kul- 
turember nemi ösztönének csak 
azon korlátokon. belül hódolhat, 
melyek a kulturális közösség ér- 
dekeit, nevezetesen a szemérmet 
és erkölcsöt tiszteletben tartják. s 
hogy nemi öszlönét, ha az a tár- 
sadalom altruisztikus törekvéseivel 
jut összeütközésbe, minden körül- 
mények között megfékezze. 
Ha a normálisan alkotott ember 

e követelményeknek nem tudna 

Irta: Dr. Krafii-Ebino 

eleget tenni, akkor család és állam, 
az erkölcsi és jogi életközösség 
alapfeltételei nem állhatnának 
fent. 
S tényleg azt látjuk, hogy a 

normálisan fejlett, szellemileg ép 
egyénben, akinek értelme és meg- 
fontolása nem szenvedett valami 
intoxicatio (alkohol) folytán csor- 
bát, sohasem hatalmasodik el a 
nemi ösztön annyira, hogy az 
minden egyéb gondolatát és érzé- 
sét sutlba dobva, semmivel sem 
törődve, ami körülötte történik, 
állatias szenvedéllyel áhitozik és 
követeli a kielégitlést, anélkül, hogy 
valamelyes erkölcsi vagy jogi 
szempontból felmerülő ellenérvnek 
helyet adna, vágya többé-kevésbé 

indulatba csap át. s minthogy a 
nemi aktus elvégzése egyáltalán 
nem, vagy csak igen rövid időre 
elégifi ki, csillapithatatlan kéjszom- 
jában ujabb és ujabb élvezetre 
vágyik és nem törődik azon sze- 
rencsétlenekkel. akik hatalmában 
vannak és igy emésztik fel önma- 
gukat. 
Az ilyen jelenségekben megnyil 

vánuló nemi ösztön határozottan 
kóros, időszakosan oly magasfoku 
szenvedéllyé fokozódhatik, amely 
mellett az öntudat elhomályosul, 
elmezavar áll be és ezen psychi- 
kai állapotban ellenállást nem is- 
merő kényszer a nemi erőszak 
valamely alakját váltja ki. 

Ilyen kivételes állapotot tudo- 

mányosan csak kis számban ele- 
meztek, bár ez az igazságszolgál- 
tatás szempontjából legnagyobb 
fontossággal bir, amennyiben az 
ilyen lelki állapotban való beszá- 
mithatóságot, mikor a kórosan fo- 
kozott nemi ösztön minden erköl- 
csi és jogi ellenmotivumot elnyom, 
alig lehet elismerni. 
A társadalomra és a törvény- 

széki orvosra is, aki a diagnozist 
kell hogy felállitsa, egyaránt sze- 
rencsés körülmény, hogy a legyőz- 
hetetlen hyperszekszuálisnak, a- 
mely a legsulyosabb és kétségki- 
vül kóros szenvedélyig fokozód- 
hatik, ilyen esetei csak bizonyos 
fajta embereknél és pedig csaknem 
kivétel nélkül az öröklés utján 
tovahaladó degenerációban szen- 
vedőknél fordulnak elő. 

Ezeknek száma a modern társa- 
dalomban, sajnos, nagyon jelen- 
tékeny. A nemi élet perverzitásai- 
val és ugyanazon degenerativ for- 
rásból származó erkölcsi gyönge- 
séggel kapcsolalban, gyakran az 
alkohol közremüködése mellett is, 
a legborzaszfóbb nemi büntetteket 
követik el, melyek örök szégyen- 
foltját képeznék az emberiségnek, 
ha normális emberek tennék meg. 
Az ilyen büntettek speciális for- 

mája aztán az örökölt vagy szer- 
zett ösztönnek felel meg és szoro- 
san összefügg a bünös potenciá- 
jával vagy impotenciájával. 

Ezen kóros szekszuálitás legfé- 



lelmesebb ellensége a benne szen- 
vedőnek, mert állandóan azon 
veszéllyel fenyegeti, hogy az er- 
kölcsi és büntető törvénnyel meg- 
hasonlik, polgári becsületét, sza- 
badságát, sőt életét is elveszti. Az 
alkohol élvezete és a hosszabb 
ideig tartó nemi megtartóztatás 
ilyen elfajult egyéneknél mindig 
kiválthatnak efféle hatalmas nemi 
indulatokat. 

Megfigyelések: P. 53 éves ház- 
gondnok, öröklés által látszólag 
nem terhelt, mérsékelt ivó, fele- 
sége állitása szerint 28 éves ko- 
rában kötött házasságának egész 
tarlama alaltt rendkivül szenvedé- 
lyes és szerfölött potens, a nemi 
élvezetben ugyszólván telhetetlen 

volt. Koitus alkalmával ,„állatias, 
vad, reszketett egész testében, to- 
porzékolt", ugyhogy lfelesége, aki 
egy kissé hidegnek mutatkozott, 
megutálta az egészet és a házas- 
sági kötelességét csak kényszerből 
teljesitette. Folyvást féltékenykedett 
az asszonyra, ő maga azonban 
már házassága után elcsábitotta 
felesége hugát, egy ártatlan lányt 
és gyermeket nemzett vele. Két fe- 
lesége volt tehát, de előnyben ré- 
szesitette a sógornőjét, ezt azon 
ban felesége, mint kisebb baijt 
türte. Évek során még nőtt a lIi- 
bido, bár a potencia csökkent. 
Gyakran masturbációval könnyitelt 
magán, néha közvetlenül a koitus 
után és ilyenkor a nők jelenléte 
egyáltalán nem feszélyezte. 1892 
óta 16 éves leányával fajtalanko- 
dott, sőt töltött pisztolyt tartott leá- 
nya elé, hogy koitusra kénysze- 
ritse. Ugyanigy próbálkozott meg 
törvénytelen leányánál is, ugy- 
hogy mindkettőt gyakran bizton- 
ságba kellett helyezni előle. A kli- 
nikán nyugodtan, tiszteségesen vi- 
selkedett. Hyperszeksuálitással 
mentette magát. Beismeri, hogy 
amit tett, az helytelen, de nem tu- 
dott magán másképen segiteni. 

Olyan nemi érintkezés,. melynél 
a kielégités objektuma változó, fo- 
kozza azt. Minthogy a nőnek ne- 
mi szükséglete csekélyebb, mint a 
férfié, azért azon körülményt. mi- 
dőn a nőnél a nemi szükséglet ér- 
zete hamarább ébred, vagy erő- 
sebb mint a férfinél, kóros jelen- 
tőségünek kell mondanunk. A vá- 
rosi ember, akit folyton szekszuá- 
lis vonatkozásu dolgok vesznek 
körül és ingerelnek, nagyobb nemi 
szükségletet mutat, mint a vidéki. 
Kicsapongó, kényelmes életmód, 
különösen jó táplálkozás, szeszes 
italok élvezete, füszerek, stb. élén- 
kitik, fokozzák a nemi életet. 

A 

A nőnél az ösztön menstruáció 
után fokozott, neuropathiás nők- 
nél az izgalom ilyenkor kóros fo- 
kokat érhét el. 
Maágnam oly kisasszonyt emlit 

fel, akiben pubertása idején foko- 
zodó nemi ösztön fejlődött ki és 
azt masturbációval elégitette ki. E 
nő, ha megpillantott egy csinos 
férfit, azonnal heves izgalom fogta 
el, s minthogy nem állhatott ön- 
magáért jót, mindig szobájába zár- 
kozott mindaddig, amig a roham 
le nem csillapodott. Végtére is, 
hogy megszabaduljon ösztöne kin- 
zásaitól, odaadta magát csinosabb 
férfiaknak, de sem a koitus, sem 
az onania nem hoztakkönnyebbü- 
lést, ugyhogy elmegyőógyintézetbe 
kellett mennie. 
Hogy mennyire elhatalmasodha- 

tik, mennyi aggodalmat okozhat a 
kórosan fokozott nemi ösztön az 
abban szenvedőnek, illusztrálja a 
következő két megfigyelés : 

Z., 36 éves, 12 éve nős, 7 gyer- 
mek atyja, iskolaigazgató. Beis- 
meri, hogy a tanitás alaltt a tanu- 
lóleányok felé elzárt katedránál 
állott, de ugy, hogy ezek megfi- 
gyelhették, amint masturbált. Meg- 
előző este többet ivott a rendes- 
nél, röviddel a tanitás ideje előtt 
haragba jött és egy 15 éves női 
hallgatója, akinek alakja már rég- 
óta tetszett neki, most oly indu- 
latba hozta, miközben az erekció- 
ban levő penisében égető érzés 
kinozta, hogy nem birván többé 
magával, ad genitalia kapott, mire 
azonnali ejakuláció állott be. Csak 
azután vette észre a szituációlt és 
ismerte fel a szégyent, mely telje- 
sen egtörte. Minthogy előélete 
kifogástalan volt, azt vette fel a 
hatóság, hogy kóros körülmények 
játszottak itt közre és a beteget 
megfigyelés alá helyezte. 

R., 33 éves szolga. Anyja ideg- 
bajos volt, apja gerincvelő beteg- 
ségen halt el. Gyermekkora óla 
hatalmas és már a 6. életévben 
öntudatossá vált nemi ösztöne volt. 

15 év óta Ez idő óta masturbál, 
páderastia, alkalmasint szodomisz- 
tikus tünetek észlelhetők. Házas- 
ságában többé-kevésbé perverz 
ösztönöket mutat, feleségénekchan- 
taridest adott, mert libidoja nem 
volt olyan erős, amint az övé. Fe- 
lesége rövid házasélet után meg- 
halt. Paciens nehéz viszonyok 
közé került, nem voltak meg esz- 
közei a koitáláshoz. Most ujból a 
masturbációhoz folyamodott, lin- 
gua canis-1 használt az ejakuláció 
kiváltásához. 
A kórosan fokozott nemi ösz- 

tön külön alakját női egyének 
olyan esetei adják. amelyekben 
heves vágyat éreznek bizonyos 
férfiakkal való nemi közösülésre 
és a vágy parancsolólag követeli 
kielégitését. Fizikailag házasságuk- 
ban ki nem elégitett asszonyok- 
nak más férfiak iránt táplált „bol- 
dogtalan szerelme" igen gyakran 
fordul elő, de egészséges asszo- 
nyok erkölcsi gátlómotivumokkal 
rendszerint uralkodnak rajta. Más- 
ként áll a dolog kóros esetekben, 
melyek degenerativ psychikai el- 
változásokon alapulnak. 
A fetisizmusnak itt állandó sze- 

repe van. A nemi vágy tulerős, 
néha időközönként jelenik meg, az 
ellen való küzdési kisérlet kinos, 
aggodalmas állapotokat teremt. A 
kóros szükséglet oly hatalmas, 
hogy a szemérem, erkölcs, női be- 
csület szempontjai, valamennyien 
háttérbe szorulnak mellette olyan- 
nyira, hogy a nő szégyenérzet nél- 
kül, sőt saját férjének is beismeri 
azt a szörnyü titkot, melyet a nor 
mális éperkölcsü asszony ura előtt 
oly óvatosan el tud citkolni. 
Mangan esetei közül 2 prágnans 

példát hoz fel. Az első, különö- 
sen tanulságos eset hőse egy fia- 
tal nő, 3 gyermek anyja, tiszta 
multu asszony, atyja tébolyodott 
volt. Egy szép napon minden sze- 
mérem nélkül azt vallja elször- 
nyedt urának, hogy ő szeret egy 
fiatal embert és megöli magát, ha 
vele való benső viszonyában há- 
borgatni meri. Csak 6 hónapot kér 
izzó szenvedélyének kitombolá- 
sára, igérif hogy aztán visszatér a 
a családi tüzhelyhez. Most azon- 
ban nem ismeri sem a férjét, sem 
gyermekeit a kedvese mellett. A 
szerencsétlen férj idegen országba 
vitte nejét és orvosi kezelésnek 
veltette alá. 

Férjes asszonyoknak patológikus 
szerelme más férfiak iránt oly je- 
lenség, amely a tudományos ma- 
gyarázatra nagyon rászorul. EÉn öt 
idevágó esetet észleltem. Vala- 
mennyiben sulyosan terhelt sze- 
mélyek szerepeltek. A kóros álla- 
pot paroxizmusszerüen jelentke- 
zett, egy esetben többször vissza- 
tért, de minden esetben élesen el- 
különitve volt a relative egészsé-: 
ges időszaktól. 

Nagy gyakorlattal 
rendelkező urinő 

masszást 

Budapesi VII. 
22. sz. 

végez. 
Wesselényi 

I. em. 23. Lépcsőház úz 

massziroz. Soványitó és gyógy- 



A férfi ezuttal arról beszélt, hogy 
se törvény, se jog, se kötelesség, se 
becsület, se becstelenség nem léle- 
zik az egyén számára, ki saját maga 
ura. Semmitől és senkitől sem függ. 
Át akart térni a szerelmi érzések 
teoriájára, de szerencsétlenségére tü- 
relmeten volt és elvetette a sulykot. 
Hirtelen mozdulattal átölelte Ljubkát : 
- Heves ölelésemtől el fogja 

veszteni a fejét s az enyém lesz 
számitgatta magában. Forró ajkait 
szájára nyomta, de Ljubka elsikitotta 
magát és az arcába csapott... Az 
elsajátitott finomságnak nyoma sem 
maradt rajta és a bordélyházak 
egész durva szókincse az ajkára 
került 
- Eredj az utamból, disznó, ál- 

lat, semmirekelő, gyalázatos! Eredj 
az utamból, vagy beverem a pofá- 
dat, aljas kutya... 

Simanovskij, ki a viaskodásban 
elvesztette csiptetőjét, kidülledt sze- 
mekkel, eltorzult arccal dadogta : 
- Kedvesem... hát mit ellenke- 

zel... a gyönyör egy pillanatra... te 
én... megkóstoljuk a boldogsá- 

t... senki se fogja megtudni... en- 
gedd... no, engedd.. 

Ebben a pillanatban lépett be 
Likhonin. 
- Áh, áh - hördült fel olyan 

pathetikus hangon, mint egy szinész 
az utolsó felvonásban. Tragikus sza- 
vait kétségbeesett arckifejezéssel és 
remegő állal kisérte. 
- Mindenre el voltam készülve, 
csak erre nem. Neked, Ljubka, meg- 
bocsátok, hisz a pocsolyából, a fer- 

tőből huztalak ki. De ön, Simanovs- 
kij... akit uriembernek tartottam... 
a mai napig, ön... Egyébként tu- 
dom, hogy a szenvedély néha elra- 
gadja az embert. Itt van ötven ru- 
bel: Ljubkának hagyom. Én... el- 
megyek... nem birom ki tovább ezt 
a fájdalmat... Legyetek boldogok! 

Lázasan huzta ki zsebéből tárcá- 
ját, az asztalra dobta a bankjegye- 
ket s kezeivel hajába markolva el- 
rohant. 

ak 

Egyszerre támasz nélkül marad- 
ván, saját magára utalva, egy ko- 
pott szállodában szobát bérelt vala- 
mely távoli külvárosban. Már az 

első nap a szálloaai alkalmazott, 
anélkül, hogy hozzájárulását kikérte 
volna, elakarta adni A rövid, vélet- 
len, de őszinte szerelem azonban 
olyan erőt adott neki, amely által 
ellenállhatott a kikerülhetetlen, mo- 
rális züllésnek. Hősies bátorságában 
annyira ment, hogy apróhirdetés ut- 
ján keresett mindenesi állást, de sze. 
rencsétlenségére nem voltak bizonyit- 

ványai. Ezenkivül az ajánikozások 
alkalmával csak asszonyokkal volt 
dolga s ezek ösztönszerüen meg- 
érezték benne az ősi ellenséget : fér- 
jük, fivérük, apjuk és fiaik csábi- 
tóját. 

Hazautazni nem akart. Szülőfa- 
luja 15 versztnyire volt a székhely- 
től, de földijei: portások, szállodai 
szolgák, kocsisok révén odahaza ré- 
gen hire terjedt, hogy „rossz leány" 
lett belőle. Inkább felakasztotta volna 
magát, semhogy szemébe nézzen a 
falubelieknek. Szerencsétlenségére 
pénzügyi dolgokban éppen olyan já- 
ratlan volt, mint egy ötéves gyerek, 

igy hát csakhamar minden pénz 
nélkül maradt. A bordélyházba való 
visszatérés rettenetesnek és szégyen- 
letesnek tünt fel előtte. De az utcai 
prostitució csábitásai lépten-nyomon 
kisértették. Este az aszfalton az 
örömleányok csalhatatlan biztonság- 
gal ismerték fel benne egykori társ- 
nőjüket. Egyik-másik édeskés mo- 
sollyal közeledett feléje, azt sut- 
togva : 

- Miért jár egyedül, kisasszony ? 
Menjünk együtt. Legyen a barát- 
nőm. Ez kényelmesebb. A férfiak, ha 
szórakozni akarnak, inkább négye- 
sével mennek. 

Egyuttal megkezdődött a régi, ta- 
pasztalt keritők rábeszélése, akik 
egész lélekkel dicsérték a szoba- 
asszonynál való lakást, ellátást, a 
kimenési szabadságot és a jó kere- 
setet. Ilyen alkalommal alaposan le- 

szapulták a bordélylakókat. Ljubka 
méltányolni tudta ezt a gunyos és 
megvető hangot, mert a nyilvános- 
ház bennlakói viszont az utcai lá- 
nyokat csufolták... 

És egy szép napon megtörtént, 
aminek történnie kellett. Félve az 
éhségtől, a sötét nyomortól s a bi- 
zonytalan jövőtől, engedett egy jól 
öltözött, tisztességes külsejü, fehér- 
haju, korrekt kis öreg meghivásá- 
nak. Gyalázatáért egy rubelt kapott, 
de nem mert tiltakozni. Régi élete a 
bordélyházban minden személyes 
kezdeményezést, mozgékonyságot és 
energiát elnyomott benne. Később 
néhányszor semmit sem fizettek neki. 
Becsapták rutul... 

Egy csinosképü, bátor fellépésü 
fiatalember félrecsapott diákos sap- 
kával, selyemingben szintén elve- 
zette egy szállodába. Bort és enni- 
valót rendelt Ljubkának, tücsköt.bo- 
garat összehordott, hogy egy gróf 
törvénytelen fia, elsőrendő billiárd 
játékos, hogy az összes utcaleányok 
majd megvesznek érte és hogy 
Ljubkából is milyen elsőrangu 
„macskát" fog csinálni. Aztán egy 
pillanatra kiment a szobából és el- 
tünt véglegesen. A szigoru portás 
alaposan elverte Ljubkát és zálogul 
visszatartotta olcsó kalapját és ka- 
bátját. 
Egy másik, jól öltözött, negyvenöt 

év körüli férfi két óra hosszat ki- 
nozta a szegény leányt, kifizette a 
szobát és nyolcvan kopejkát adott 

- Ismerkedés - 

Eüt 

17 

.....



neki. Mikor efölött elégedetlenkedni 
mert, állati arckifejezéssel, nagy vö 
rös öklével szeme előtt hadonászaa, 
megfenyegette : 
- Vigyázz magadra... elbánok 

veled... ha moccani mersz, hivom a 
rendőrt és átadlak neki, azt mondva, 
hogy mig aludtam, megloptál. Ugy- 
látszik, már régen nem kerültét la- 
kat alá... 

És ezzel vette a kalapját és emelt 

fővel elment. 
Ilyesmi gyakran előfordult. Egy 

napon azután, amikor szállásadója 
felmondotta a szobáját és holmiját 
egyszerüen az udvarra dobta, s ami 
kor egész éjszaka álmatlanul az ut 
cán kódorgott, még hozzá zuhogó 
esőben, a rendőrök elől bujkálva, 
- akkor az a végső kétségbeesett 
ötlete támadt, hogy visszatér a bor- 
délyházba 

A prostitució története 
- Irta : BÁN-DOR- 

Spanyolország. 

A pirenei félsziget a prostitució 
történetéhez nem sok anyagot 
szolgáltat. A római uralom alaltt 
római erkölcsök és szokások vol- 
tak divatban, később pedig. mi- 
dőn a mórok jutottak uralomra, 
sajátosságuk bélyegét annyira rá- 
nyomták az országra, hogy erkölcs- 
ben, életmódban, stb. még ma is 
felismerhetők. A szükebb értelem- 
ben vett prostitució a móroknál 
éppen oly kevéssé állott fenn, 
mint más keleti népeknél, hol a 
nők rabszolgaságban éltek, ha csak 
a keleti házassági viszonyokat 
nem tekintjük prostituciónak. 
A móroknak Spanyolországból 

történt kiüzése után, akik nem- 
csak erkölcseiknek, hanem társaik- 
nak nagyrészét is visszahagyták, 
akik beleolvadtak a keresztény- 
ségbe, csakhamar a klerikálizmus 
jutott olyan hatalomhoz, mint se- 
holsem Európában és ezek, vala- 
mint a későbbi inauisitió, ha nem 
is járultlak hozzá az erkölcsök 
megjavulásához, de az életörömök 
elnyomásához annál inkább. Eh- 
hez járult még a spanyolok nagy 
büszkesége, mely sokban befolyá- 
solta a prostitució elterjedését. 

A 16 és 17 század spanyol női 
kicsinyek és soványak. Fénylő, 
sürü hajuk van, kreol bőrük, nagy, 
tüzes szemük, csinos kezük és na- 
gyon kicsiny lábuk. Amit testük- 
nek virágzó szinében nélkülőztek, 
azt fényesitéssel igyekeztek pótolni, 
addig dörzsölvén a bőrüket, mig 
ugy fénylett, mintha politurozva 
lenne. A buja, telt formákat gyü- 
lölték. A mell kidomborodását 
minden lehető eszközzel meggá- 
tolni igyekeztek, különös előszere- 
tettel használva e célra nehéz ónle- 
mezeket, melyekkel a mellüket le- 
szoritották. Hogy ezeket a letom- 
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pitott bájaikat láttassák, nyakukat 
és vállaikat szabadon hagyták és 
mig felső testük bájait mindenki 
megcsodálhatta, addig az alsóles- 
tüket annál jobban elrejtették. Tisz- 
tességes asszonyok lábaikat és 
lábszáraikat annyira rejtve tartot- 
ták, hogy inkább meghaltak, sem- 
hogy idegen férfi megláthatta volna 
azokat. Olyan hosszu ruhákat vi- 
seltek, de jórásközben lábuk fedve 
maradt és a kocsiból való kiszál- 
lásnál egy kis csapóajtót engedtek 
le, hogy lábszárukat senki meg ne 
láthassa. A királynők lábairól és 
lábszárairól beszélni a legnagyobb 
bünök közé tartozott. Mikor 
Ausztriai Anna, IV. Fülöp meny- 
asszonya Spanyolországba érke- 
zett, egy harisnyagyáráról hires vá- 
rosban selyemharisnyákat ajánlot- 
tak fel neki ajándékul. A jövendő 
királyné udvarmestere azonban ha- 
ragosan dobta el azokat és ráki- 
áltott a küldöttségre: „Tudjátok 
meg, hogy a spanyol királynőnek 
nincsen lábszáruk'". A királyi 
menyasszony ekkor sirni kezdelt 
és rögtön vissza akart fordulni 
Bécsbe, mert ő nem engedi levá- 
gatni a lábait. Alig tudták meg- 
nyugtatni és a király nevetett, mi- 
kor elmondták neki az esetet. Ez 
volt különben egyike a három mo- 
solygásnak, melyet valaha is ész- 
revettek nála. 
Semmi sem volt szomorubb Eu- 

rópa többi népeihez viszonyitva, 
mint a spanyol nők helyzete. Zár- 
kozottan éltek, mint az apácák, de 
mig ezek az egyes kolostorokban 
kedvük szerint fogadhattak férfilá- 
togatókat, az előkelő spanyol asz- 
szonynak ez nem volt szabad a 
férjük engedelme nélkül. Magas 
állásu nők csak házasságuk első 
évében jelenhettek meg férjükkel 
nyitott kocsiban. 

(Vége a következő számban) 

pompeji homosexualis muzeum - Ho- 

pör - Párizs, Berlin, Budapest homo- 

déssel P. 5. - mely a megrendeléssel 

. Mai Henrik és Fia, Badapest. 

Az egynemüű szerelem kérdését 
tárgyalja a 

Homosexualitás 
Irta : Dr. Pál György 

Kivonat a tartalomból: Fiu háremek 
Keleten -- Az istencsászárok nemi 
élete - Nagy Sándor nemi jelleme 
- Róma tulzott fürdőkulturája. - A 

mosexuálisok a trónon - A Wilde 

sexualis milliő viszonyai A cser- 
készmozgalom erótikus érzés gyökerei 

A nő elférfiasodása - A homose- 
xuálitás, mint büntetőjogi probléma 

A vaskos kötet ára bérmentes kül- 

egyidejüleg átutalandó. Megrendelhető : 

IV. Muzeum körut: 35. 

Kérje ingyen könyvárjegyzékünket! 

Maison Perák 

női fodrász szalon, Timisoara 
Belváros, Lloyd-sor 4. sz. (34) 

A sexuális rejtély 
megoldását tárgyalja 

A férfi 
ösztönélete 

nemi, társadalmi és erkölcsi vonatko- 
zásban. Kivonat a tartalomból: A kéj- 
teoria - élet és halálösztön - a 
büntudat - nőgyülölet - az első ge- 
nitalis szenzáció - sadizmus - cseléd- 
élmény - onánia büntudat - csunya- 
ság érzés - a nevelőnő - sodomia 
- narcizmus - féltékenyseg - aktiv 
eljárás a hirtelen fellépő potencia za- 
varoknál - stb. AHATALMAS KÖTET 
ára diszes vászonkötésben, bérmentes 
küldéssel Pengő: 20. - mely összeg a 
megrendeléssei átutalandó, vagy pós- 

tán küldendő be; megrendelhető : 

Mai Henrik és Fia, Budapest, 
IV. Muzeum körut 35. 2 

Kérje ingyen könyvárjegyzékünket : 

.
.
 
.
.
.
 



Szerkesztőség és kiadóhivatal 

Cimisoara, Gyárváros, 

Vadászerdei alé 54 

Hirdetési tarifa: 
Hasábmiliméterenként 4 lei. 
apróhirdetés szavanként 6 lei 
Külföldi hirdetési dijak előre 

Előfizetési árak 1/a évre : 

Magyarországon 10 pengő 
Romániában 240 lei 

Külföldön máshol egynegyed évre 
300 lei, mely összeg postautal- 
ványon a kiadóhivatal cimére 

küldendő be. 

Magyarországi előfizetőink kér- 
1 jenek póstabefizetési lapot. 

tizetendők (Válaszportóra bélyeg melléke- 
- lendő. 

- Megielenik minden héten, kedden - ) 

Főszerkesztő : Felelős szerkesztő : Szerkesztő : 

DINNYÉS ARPÁápbp BEN GIT BÁN-DOR 

Tanulmányok a szexuális életből 
Kórosan fokozott nemi ösztiön 

. 

A szekszuális élet legfontosabb 
anomáliáinak egyike a nemi érzé- 
sek és gondolatok abnormis elha- 
talmasodása, amelynek szükség- 
képen következménye lesz a nemi 
kielégitést célzó ösztönnek gyakori 
és heves alakban való megijele- 
nése. 
Évszázadok nevelésének és tö- 

kéletesitő munkájának eredménye 
gyanánt ismerhetjük fel, hogy a 
fajlentartáshoz elengedhetetlenül 
szükséges és normális egyénben 
sohasem hiányzó nemi ösztön nem 
dominál az emberi érzések ak- 
kordjában, hanem inkább csak 
epizódokat képvisel a kulturember 
érzésvilágában és törekvéseiben, 
inkább magasabb, fenköltebb, a 
durva érzéki alapjellegtől messzire 
eltávolodó társadalmi és erkölcsi 
érzelmeket közvetit s céltudatos, 
az egyén és társadalom érdekeit 
egyaránt támogató törekvéseknek 
és munkálkodásnak enged utat. 

Az erkölcsi és büntető törvény 
fontos rendelkezése, hogy a kul- 
turember nemi ösztönének csak 
azon korlátokon belül hódolhat, 
melyek a kulturális közösség ér- 
dekeit, nevezetesen a szemérmet 
és erkölcsöt tiszteletben tartják s 
hogy nemi ösztönét, ha az a tár- 
sadalom altruisztikus törekvéseivel 
jut összeütközésbe, minden körül- 
mények között megfékezze. 
Ha a normálisan alkotott ember 

e követelményeknek nem tudna 

Irta: Dr. Krafii-Ebing 

eleget tenni, akkor család és állam, 
az erkölcsi és jogi életközösség 
alapfeltételei nem állhatnának 
fent. 
S tényleg azt látjuk, hogy a 

normálisan fejlett, szellemileg ép 
egyénben, akinek értelme és meg- 
fontolása nem szenvedett valami 
intoxicatio (alkohol) folytán csor- 
bát, sohasem hatalmasodik el a 
nemi ösztön annyira, hogy az 
minden egyéb gondolatát és érzé- 
sét sutlba dobva, semmivel sem 
törődve, ami körülötte történik, 
állatias szenvedéllyel áhitozik és 
követeli a kielégitést, anélkül, hogy 
valamelyes erkölcsi vagy jogi 
szempontból felmerülő ellenérvnek 
helyet adna, vágya többé-kevésbé 
indulatba csap át. s minthogy a 
nemi aktus elvégzése egyáltalán 
nem, vagy csak igen rövid időre 
elégiti ki, csillapithatatlan kéjszom- 
jában ujabb és ujabb élvezetre 
vágyik és nem törődik azon sze- 
rencsétlenekkel. akik hatalmában 
vannak és igy emésztik fel önma- 
gukat. 
Az ilyen jelenségekben megnyil 

vánuló nemi ösztön határozottan 
kóros, időszakosan oly magasfoku 
szenvedéllyé fokozódhatik, amely 
mellett az öntudat elhomályosul, 
elmezavar áll be és ezen psychi- 
kai állapotban ellenállást nem is- 
merő kényszer a nemi erőszak 

valamely alakját váltja ki. 
Ilyen kivételes állapotot tudo- 

mányosan csak kis számban ele- 
meztek, bár ez az igazságszolgál- 
tatás szempontjából legnagyobb 
fontossággal bir, amennyiben az 
ilyen lelki állapotban való beszá- 
mithatóságot, mikor a kórosan fo- 
kozott nemi ösztön minden erköl- 
csi és jogi ellenmotivumot elnyom, 
alig lehet elismerni. 
A társadalomra és a törvény- 

széki orvosra is, aki a diagnozist 
kell hogy felállitsa, egyaránt sze- 
rencsés körülmény, hogy a legyőz- 
hetetlen hyperszekszuálisnak, a- 
mely a legsulyosabb és kétségki- 
vül kóros szenvedélyig fokozód- 
hatik, ilyen esetei csak bizonyos 
fajta embereknél és pedig csaknem 
kivétel nélkül az öröklés utján 
tovahaladó degenerációban szen- 
vedőknél fordulnak elő. 

Ezeknek száma a modern társa- 
dalomban, sajnos, nagyon jelen- 
tékeny. A nemi élet perverzitásai- 
val és ugyanazon degenerativ for- 
rásból származó erkölcsi gyönge- 
séggel kapcsolatban, gyakran az 
alkohol közremüködése mellett is, 
a legborzasztóbb nemi büntetteket 
követik el, melyek örök szégyen- 
foltját képeznék az emberiségnek, 
ha normális emberek tennék meg. 
Az ilyen büntettek speciális for- 

mája aztán az örökölt vagy szer- 
zett ösztönnek felel meg és szoro- 
san összefügg a bünös potenciá- 
jával vagy impotenciájával. 

Ezen kóros szekszuálitás legfé-



lelmesebb ellensége a benne szen- 
vedőnek, mert állandóan azon 
veszéllyel fenyegeti, hogy az er- 
kölcsi és büntető törvénnyel meg- 
hasonlik, polgári becsületét, sza- 
badságát, sőt életét is elveszti. Az 
alkohol élvezete és a hosszabb 
ideig tartó nemi megtartóztatás 
ilyen elfajult egyéneknél mindig 
kiválthatnak efféle hatalmas nemi 
indulatokat. 

Megfigyelések: P. 53 éves ház- 
gondnok, öröklés által látszólag 
nem terhelt, mérsékelt ivó, fele- 
sége állitása szerint 28 éves ko- 
rában kötött házasságának egész 
tartama alatt rendkivül szenvedé- 
lyes és szerfölött potens, a nemi 
élvezetben ugyszólván telhetetlen 
volt. Koitus alkalmával ,„állatias, 
vad, reszketett egész testében, to- 
porzékolt", ugyhogy lelesége, aki 
egy kissé hidegnek mutatkozott, 
megutálta az egészet és a házas- 
sági kötelességét csak kényszerből 
teljesitette. Folyvást féltékenykedett 
az asszonyra, ő maga azonban 
már házassága után elcsábitotta 
felesége hugát, egy ártatlan lányt 
és gyermeket nemzett vele. Két fe- 
lesége volt tehát, de előnyben ré- 
szesitette a sógornőjét, ezt azon 
ban felesége, mint kisebb bajt 
türte. Évek során még nőltt a lIi- 
bido, bár a potencia csökkent. 
Gyakran masturbációval könnyitett 
magán, néha közvetlenül a koitus 
után és ilyenkor a nők jelenléte 
egyáltalán nem feszélyezte. 1892 
óta 16 éves leányával fajtalanko- 
dolt, sőt töltött pisztolyt tartott leá- 
nya elé, hogy koitusra kénysze- 
ritse. Ugyanigy próbálkozolt meg 
törvénytelen leányánál is, ugy- 
hogy mindkettőt gyakran bizton- 
ságba kellett helyezni előle. A kli- 
nikán nyugodtan, tiszteségesen vi- 
selkedett. Hyperszeksuálitással 
mentette magát. Beismeri, hogy 
amit tett, az helytelen, de nem lu- 
dott magán mésképen segiteni. 

Olyan nemi érintkezés. melynél 
a kielégités objektuma változó, fo- 
kozza azt. Minthogy a nőnek ne- 
mi szükséglete csekélyebb, mint a 
férfié, azért azon körülményt. mi- 
dőn a nőnél a nemi szükséglet ér- 
zete hamarább ébred, vagy erő- 
sebb mint a férfinél, kóros jelen- 
tőségünek kell mondanunk. A vá- 
rosi ember, akit folyton szekszuá- 
lis vonatkozásu dolgok vesznek 
körül és ingerelnek, nagyobb nemi 
szükségletet mutat, mint a vidéki. 
Kicsapongó, kényelmes életmód, 
különösen jó táplálkozás, szeszes 
italok élvezete, füszerek, stb. élén- 
kitik, fokozzák a nemi életet. 

A 

A nőnél az ösztön menstruáció 
után fokozott, neuropathiás nők- 
nél az izgalom ilyenkor kóros fo- 
kokat érhet el. 
Magnam oly kisasszonyt emlit 

fel, akiben pubertása idején foko- 
zodó nemi ösztön fejlődött ki és 
azt masturbációval elégitette ki. E 
nő, ha megpillantott egy csinos 
férfit, azonnal heves izgalom fogta 
el, s minthogy nem állhatott ön- 
magáért jót, mindig szobájába zár- 
kozott mindaddig, amig a roham 
le nem csillapodott. Végtére is, 
hogy megszabaduljon ösztöne kin- 
zásaitól, odaadta magát csinosabb 
férfiaknak, de sem a koitus, sem 
az onania nem hoztak könnyebbü- 
lést, ugyhogy elmegyőógyintézetbe 

. kellett mennie. 
Hogy mennyire elhatalmasodha- 

tik, mennyi aggodalmat okozhat a 
kórosan fokozott nemi ösztön az 
abban szenvedőnek, illusztrálja a 
következő két megfigyelés : 

Z., 36 éves, 12 éve nős, 7 gyer- 
mek alyja, iskolaigazgató. Beis- 
meri, hogy a tanitás alalt a tanu- 
lóleányok felé elzárt katedránál 
állott, de ugy, hogy ezek megfi- 
gyelhették, amint masturbált. Meg- 
előző este többet ivott a rendes- 
nél, röviddel a tanitás ideje előtt 
haragba jött és egy 15 éves női 
hallgatója, akinek alakja már rég- 
óta tetszett neki, most oly indu- 
latba hozta, miközben az erekció- 
ban levő penisében égető érzés 
kinozta, hogy nem birván többé 
magával, ad genitalia kapott, mire 
azonnali ejakuláció állott be. Csak 
azután vette észre a szituációl és 
ismerte fel a szégyent, mely telje- 
sen egtörte. Minthogy előélete 
kifogástalan volt, azt vette fel a 
hatóság, hogy kóros körülmények 
játszottak itt közre és a beteget 
megfigyelés alá helyezlte. 

R., 33 éves szolga. Anyja ideg- 
bajos volt, apja gerincvelő beteg- 
ségen halt el. Gyermekkora óla 
hatalmas és már a 6. életévben 
öntudatossá vált nemi ösztöne volt. 
Ez idő óta masturbál, 15 év óta 
páderastia, alkalmasint szodomisz- 
tikus tünetek észlelhetők. Házas- 
ságában többé-kevésbé perverz 
ösztönöket mutat, feleségénekchan- 
taridest adott, mert libidoja nem 
volt olyan erős, amint az övé. Fe- 
lesége rövid házasélet után meg- 
halt. Paciens nehéz viszonyok 
közé került, nem voltak meg esz- 
közei a koitáláshoz. Most ujból a 
masturbációhoz folyamodott, lin- 
gua canis-! használt az ejakuláció 
kiváltásához. 
A kórosan fokozott nemi ösz- 

volt. 

tön külön alakját női egyének 
olyan esetei adják, amelyekben 
heves vágyat éreznek bizonyos 
férfiakkal való nemi közösülésre 
és a vágy parancsolólag követeli 
kielégitését. Fizikailag házasságuk- 
ban ki nem elégitett asszonyok- 
nak más férfiak iránt táplált „bol- 
dogtalan szerelme" igen gyakran 
fordul elő, de egészséges asszo- 
nyok erkölcsi gátlómotivumokkal 
rendszerint uralkodnak rajta. Más- 
ként áll a dolog kóros esetekben, 
melyek degeneraliv psychikai el- 
változásokon alapulnak. 
A fetisizmusnak iltt állandó sze- 

repe van. A nemi vágy tulerős, 
néha időközönként jelenik meg, az 
ellen való küzdési kisérlet kinos, 
aggodalmas állapotokat teremt. A 
kóros szükséglet oly hatalmas, 
hogy a szemérem, erkölcs, női be- 
csület szempontjai, valamennyien 
háttérbe szorulnak mellette olyan- 

nyira, hogy a nő szégyenérzet nél- 
kül, sőt saját férjének is beismeri 
azt a szörnyü titkot, melyet a nor- 
mális éperkölcsü asszony ura előtt 
oly óvatosan el tud itkolni. 
Mangan esetei közül 2 prágnans 

példát hoz fel. Az első, különö- 
sen tanulságos eset hőse egy fia- 
tal nő, 3 gyermek anyja, tiszta 
multu asszony, atyja tébolyodoltt 

Egy szép napon minden sze- 
mérem nélkül azt vallja elször- 
nyedt urának, hogy ő szeret egy 
fiatal embert és megöli magát, ha 
vele való benső viszonyában há- 
borgatni meri. Csak 6 hónapolt kér 
izzó szenvedélyének kitombolá- 
sára, igéri, hogy aztán visszatér a 
a családi tüzhelyhez. Most azon- 
ban nem ismeri sem a férjét, sem 
gyermekeit a kedvese mellett. A 

szerencsétlen férj idegen országba 
vitte nejét és orvosi kezelésnek 
velette alá. 

Férjes asszonyoknak patológikus 
szerelme más férfiak iránt oly je- 
lenség, amely a tudományos ma- 
gyarázatra nagyon rászorul. Én öt 
idevágó esetet észleltem. Vala- 
mennyiben sulyosan terhelt sze- 
mélyek szerepeltek. A kóros álla- 
pot paroxizmusszerüen jelentke- 
zett, egy esetben többször vissza- 
tért, de minden esetben élesen el- 
különitve volt a relative egészsé- 
ges időszaktól. 

Nagy gyakorlattal 
rendelkező urinő 

massziroz. Soványitó és gyógy- 
masszást végez. 

Budapesit, VII. Wesselényi u. 
22. sz. I. em. 23. Lépcsőház (42) 



A bárportás és a pincér 
(Előkelő mulató pazar elegán- 

ciával berendezett hallja, hatalmas 
bőrfotelek, óriási szőnyegek, érté. 
kes csipkekendőkkel letakart aszta- 
lokon elegáns külföldi fürdők és 
mulatók prospektusai, oldalt ajtók, 
részint a vendégek, részint a cse- 
lédség részére. A tulsó oldalon 
folyosók, melyek a müvészek és 
müvésznők öltözőibe nyilnak. Reg- 
gel háromnegyed hét. Már az 
utolsó lump is eltakarodott, a fő- 
pincér végzett az elszámolással, 
készülődés hazafelé. Az egész 
miliő veszedelmesen hasonlit egy 
kendőzetlen, negyven év keörüli 
szépasszonyhoz, aki most ébredt 
álmából és meglehetősen kiábrán- 
ditóan hat. Ketten beszélgetnek. A 
bárportás és a pincér.) 
Portás : Na, végre ! Záróra. Ideje 

volt. 
Pincér: Bolond nap volt. A 
Portás : Az. Ilyen éjszakára már 

rég nem emlékszem. 
Pincér: Az uj nők csinálták ezt 

a nagy forgalmat. Mindig hajijto- 
gattam, hogy csak fiatalokat kell 
hozatni. Hiába nagy müvésznő 
valaki, vagy pláne müvész, ha 
nem fiatal. A vendég nőt akar, 
mulatni akar, de ha neki öreg nő- 
ket szerviroznak, akkor az tán- 
colhat ugy, mint Olga Pavlovna, 
a müsor végén csak elmegy. 

Portás: Tökéletesen igaza van. 
Hát én nem egyszer panaszkod- 
tam magának, hogy minduntalan 
megrohannak a vendégek és nőt 
kérnek ? Hiába magyaráztam én, 
hogy hiszen van, nem is egy, nem 
kellett. „Fiatal tyukok kellenek ide 
öregem, ha öreget akarunk látni, 
akkor nem jövünk el hazulról, ab- 
ból a fajtából van nekünk is" - 
hallottam minduntalan. Azt hiszi, 
hogy a szálloda jövedelme nem 
csappant meg? Ugyan mondja 
meg nekem, hogy ki megy öreg 
nőkkel lefeküdni... 

Pincér: Az én hirnevemnek is 
vége volt. Hiszen tudja, ha vala- 
kinek nő kellett, murit akart csi- 
nálni, csak nekem telefonált. „Sán- 
dor, két szőke, kell, vagy, Sándor 
két vörös kell, de magasak legye- 
nek, ötven kilón aluliak es akkor 
én jutányos áron szállitottam őket. 
Ezeknek a szép időknek azután 
egyszerre vége szakadt. Persze, a 
tulaj nem akart áldozni és igy 

Irta : Ifj. Kubán Endre 

rosszul ment neki is, 
künk is. ] 

Portás: Szerencsére uj rezsim 
van. Tegnap és ma volt is bevé- 
telünk. 

Pincér: Igen. Szép volt. Csak 
még a tyukokat ki kell tanitanom, 
hogy ne hordják ugy az orrukat. 
Elvégre szép-szép, ha felvágnak, 
hiszen kell is, de nem lehet min- 

meg ne- 

denkivel. Elvégre egy bárhabitüé- 
nek hiába ugrál, az ugy is tudja, 
hogy mennyit ér. Képzelje el, itt 
volt a multkor az a festéknagy- 
kereskedő Kárász szerkesztővel. 
Nőt kértek tőlem és a Tinit küld- 
tem oda hozzájuk. 
Portás ? Tinit ? Jó nő. 
Pincér: Az. De buta. Amikor 

már nagyon belemelegedtek, meg- 
történt, ami már ilyenkor szokásos. 
Megkérdezték Tinitől, hogy meny- 
nyiért hajlandó kegyeivel boldo- 
gitani őket. Tini erre olyan számot 
mondoltt, hogy menten felkeltek és 
el akartak menni. Szerencsére si- 
került őket az ajlóban elcsipnem 
és hosszas alkudozás után, miután 
megigértem, hogy Tini által mon- 
dott összegnek a harmadrészét kell 
megfizetni, visszajöttek. 

Portás: Erre kész volt a kocsi? 
Pincér: Áh, dehogy... Tini el- 

butáskodta. Külön szeparéba men- 
tek, ahol pezsgőt ittak és közben 
Tinit kóstolgatták--- Amikor azután 
a tényleges munkára került a sor, 
a buta liba bizva abban, hogy 
már sikerült a kereskedőt tutira 
venni. ujból fel akarta az árat 
srófolni... 

Portás: És erre szélment a 
párti... 

Pincér: (dühösen) Szét... De ez 
még semmi, hallotta volna csak, 
hogy nekem miket mondtak a 
vendégek... 

Portás: Képzelem. 
Pincér: Nem baj. Most kárpót- 

lom őket. Tegnap telefonon fel- 
hivtak és három nőt kértek tőlem. 
Egy szőkét és két barnát. Tizen- 
hét éven felüliek és huszan alu- 
liak... 

Portás : (izgatottan) Megszerezte 
őket? 

A három kisleány utján. 

Pincér: Meg. Hosszuné utján. 
Három gyári leány. Ismeri ezt a 
tipust. Mozi és a szinházi lap csá- 
bitja őket tulajdonképpen. Szines 
élet után vágynak. Selyemruha, 
finom harisnya, francia cipő, bár, 
pezsgő és konfetti az álmuk. Ma- 
guk ajánlkoznak és boldogok, ha 
elfogadják őket. 

Portás: És mondja, még... hasz- 
nálatlanok vagy pedig már...? 

Pincér: Őb, szó sincsen róla. 
Csak nem gondolja, hogy még 
szüzek... Hol vannak ma már 
ilyen nők... Erről ugyan nem be- 
széltem velük, de csak nem gon- 
dolja, hogy Hosszuné akkor nem 
kért volna háromszoros árat. Szü- 
zekért ? Csemegeáru... 
Portás : Csak azért kérdeztem, 

mert Weber direktor urat csak 
a szüzek érdeklik. Nagyon szépen 
fizeti is a szolgálataimat. Sajnos 
az utóbbi időben nem tudtam ki- 
szolgálni. 

Pincér: Majd én megpróbálom. 
Hátha 

akad valaki a barátnéjuk között, 
aki előlt ez még uj dolog volna. 
Ha már erről van szó, mondhatom 
magának, hogy én a magam ré- 
széről igazán nem ragaszkodom a 
szüzekhez. Furcsa gusztus mond- 
hatom, hiszen több vesződség van 
vele, mint élvezet. Majd bolond 
lennék utat törni másnak, ezt a 
munkát inkább másnak hagyom.. 
Portás: Ez még hagyján van. 

De emlékszik Schneider lőkönyve- 
lőre, arra a hajlott öreg bácsikára. 
Tudja, mi volt annak a perverzi- 
tása? Csak terhes nőt tudott sze- 
retni... 

Pincér: Terhes nőket? Nem 
mindennapi gusztus... 

Portás: Nem, nem. A kedvéért 
állandóan a korcsmákat kellett 
bujnom, meg a pincelakásokat, 
hogy cselédleányokat, vagy nyo- 
morgó asszonyokalt találjak, akiket 
azután a kényszerüség vitt erre az 
utra. 

Pincér: Akkor mi még teljesen 
normális nemiéletetélünk. Micsak... 
(Egymásra néznek és nevetnek. 

Szemükben furcsa tüz gyul ki.) 

Miüvészifényképfelvételek 
Esküvők és alkalmi társas összejövetelek, nemkülönben speciális gyer- 
mekfelvételek a nap bármelyik szakában elsőrangu müvészi kivitelben 
készülnek: Fotó BOROS-nál, Timisoara, II. Andrássy ut 22. (163) 
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Uriasszonyok egymásköz 
(Előkelő miliő, finom izléssel be- 

rendezett, diszkrét boudoir, délután 
félöt óra van, közvetlenül a dél- 
utáni álomból való ébredés és a 
strandra való indulás előtt. Ketten 
beszélgetnek. A háziasszony az 
ágyban fekszik, mig vidékről érke- 
zett vendége a diványon. Mindket- 
ten pizsamában. Cigaretta serceg, 
nyujtózkodnak és folyik a diskur- 
zus.) 
Vendég: De csak ugy, ha nem 

foglak zavarni drágám, mert akkor 
igazán nem megyek ki veled... 
Háziasszony: Szó sincs róla. 

Hogy is gondolhatsz ilyet. Csaho- 
tival való viszonyom igazán nem 
olyan, hogy egy percig is zavar- 
hatnál. Sőt nagyon hálás is va- 
gyok neked. Tudod, annyira ostro- 
mol, hogy az már direkt kellemet- 
len és előtted bizonyára türtőztetni 
fogja magát és igy legalább lé- 
lekzethez jutok... 
Vendég: Ne beszélje Annyira 

komoly már a dolog ? 
Háziasszony: Komoly? Egyál- 

talán nem komoly a dolog. Sőt. 
Hiszen hallod, hogy folytonosan 
ostromol és olyan forró, szerelmes 
szavakkal, hogy majd felgyujtja a 
házat, amelyik mellett megyünk 
éppen. Engem nem. Engem hide- 
gen hagy a dolog. Hiszen ha 
érdekelne, akkor nem ostromolna. 
Vendég: Ahá, már értem! Ak- 

kor te már régen kapituláltál 
volna... 
Háziasszony: Ez az. Most csak 

az a kérdés, hogy nincsen esetleg 
neked valamilyen programmod ? 
Mert akkor azután igazán elállnék 
attól, hogy téged magammal ci- 
peljelek. 
Vendég: Nem, 

volna valami, 
laki... 

Háziasszony: Ne beszélj... Vi- 
lágosabban beszélj, égek a kiván- 
csiságtól. Én itt neked, már min- 
dent a világon elmeséltem és be 
lőled, csak harapófogóval lehet 
kivenni a dolgokat... 
Vendég: Nem is tudom, hogy 

kezdjek hozzá... Olyan romanti: 
kus ize van a dolognak... Tudod, 
hogy közvetlenül a gimnázium 

nem. Ugyan 
helyesebben va- 

mellett lakunk... Na és ahogy el. 
néztem ezeket az izmos, fiatal 
kölyköket, ahogy kisérgették a leá. 
nyokat, hát elfogolt a vágy, hogy 
milyen jó dolog lenne egyszeregy 
fiatal gyereket az ágyamban tudni, 
de ugy természetesen, hogy én is 
mellette legyek... 

áziasszony: Mondasz vala- 
mit... Nincs is rossz gusztusod... 
Vendég: Ügye, hogy nincs... 

Már most örökké csak erre gon- 
doltam... Egyre többet könyököl- 
tem ki az ablakon... A fiuk azon- 
ban nem igen néztek rám, mert 
nem is igen mertek... Ugyan ki 
gondolt volna arra, hogy amikor 
elnéztem őket, milyen változatlban 
szerettem volna őket viszontlátni... 
Most azután, az elutazásom előtt, 
gondoltam egyet és az itteni la- 
pakba ilyen hirdetéseket adtam 
el: 
„Nagyon jó megjelenésü, szép 

harminc év körüli uriasszony hete- 
dikes nyolcadikos diák önzetlen 
barátságát keresi. Leveleket kérek 

rtatlan vagyok' jeligére a kiadó- 
hivatalba. 
Háziasszony: Szenzációs! Na 

és az eredmény ? 

Vendég : Az eredmény az, hogy 
tegnap a kiadóhivatalokban har- 
minc levelet adtak át nekem. Kép- 
zelheted harminc levél. Derekasan 
átrágtam magam rajtuk és eg 
nyolcadikos gimnazistát választotl- 
tam, aki nagy naivul azt irta, hogy 
kitünő sportember, idejét teljesen 
a sportrekordoknak szentelte és 
nem volt ideje nőkkel foglalkozni 
és ezért még teljesen tapasztalat- 
lan. Most tavasszal elfogta azon- 
ban őt is a vágy és amikor elol- 
vasta a levelemet azonnal leült és 
irt nekem. Jelige: Sportfiu. Vála- 
szomban azt irtam, hogy várom 
ma este, hét órakor a mozi előltt. 
Először a moziba megyek vele és 
ha csakugyan tetszik és nem ért 
a dolgokhoz, akkor elmegyek vele 
a közeli szállodába-- 
Háziasszony: Ezt azonban ne- 

héz lesz megállapitani... 
Vendég: Gyerek vagy! Mi sem 

könnyebb ennél Ha nem hazudoltt 
és csakugyan folyton sportolt, ak- 

kor nem fog érteni a moziban 
szükséges technikához, vagy ami 
még könnyebben lehetséges. nem 
is fog merni kezdeni.. 
Háziasszony: Szenzációs... 
Vendég: Te, tudod mit? Van 

itt nálam még egy csomó olvasat- 
lan levél.. 
Háziasszony: De mit gondolsz, 

hogy én.. 
Vendég: Hát perszel Te talán 

különb vagy. mint én? Még te 
sem tudod, hogy milyen a csó- 
kuknak az ize. Gondold csak el, 
hogy milyen szerelmes lesz majd 
a kis taknyos... Meg azután ez 
lenne a második nászéjszakád. 
Az elsőn a te szüzességed veszett 
el, mert elvették tőled. Most a 
másodikon másé veszne el, mert 
te ragadod el... 
Háziasszony: De mégis csak... 

Ezen előbb még gondolkozni kel- 
lene... 
Vendég: Ugyan gondolkozni. 

Annyit és addig gondolkozol, amig 
megvénülsz, elmaradnak mellőled 
az udvarlók és akkor már hiába 
bánod, mert egyszer sem csaltad 
meg az uradat... 
Háziasszony: Hol vannak azok 

a levelek? 
Vendég: Tessék-- 
(Mindketten a levelek fölé ha- 

jolnak és nagy figyelemmel ol- 
vasni kezdik őket.) (ke) 

! ; a mia 

Ez a hely e számá- 
k ra van 

fenntartva, amely a dr. Kovács- 

gyógyszertárában, Timisoara-Fabric 
kapható, de a hirdetést nem közöljük 
mert mindenki tudja, hogy a MIA 
KRÉM-nek nem kell már reklám 

itünűen masszirozol 
fogyú - gyógymasszás ! 
Budapesi 
Pannónia ut 21. I 1. 35 

28 Eladási hely : 

sSodronymaiirácok, vas és rézbutorok 
valamint gyermek és kerti asztalok, székek, padok, mosdák, összecsukható ágyak erősen redukált árakban 
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A büntén y 
Szinhely egy kis gyárvárosi cuk- 

rászda. Délután 3 óra tájban még 
üres a helyiség, csak egy asztal- 
nál ül két 16-17 éves diák. Az 
egyiket Steinernek hivják. szelid, 
szőke, ábrándos szemü fiu, olvan, 
amelyik annyira tetszik fiatal leá- 
nyoknak, a másik Lax, feketehaju 
gőgös fickó, a koraérett, romlott 
fiuknak azoknak a fajtájából, akik 
előtt mindig csak a saját szemé- 
lyük a fontos és mindent képesek 
elkövetni, hogy céljukat elérjék. 
- Hát igazán nem mutatol be ? 

- kérdezte ismétellen a fekete 
fiu barátjától. - De a latin dol- 
gozatot leirni az jó volt? Hát ez 
a barátság ? 
- Az megint más - felelte 

csendesen a szőke. - Az az is- 
kola. Ez meg szerelem: Te talán 
bemutatnál ? Na látod! És most 
már menj is el innen, mert mind- 
járt itt lesz. 
- Mesgállj, Steiner! Majd meg- 

bánod ! 
- Miért ? Mert te nem értesz a 

nőkhöz? Nem tudsz megismer- 
kedni velük. Én is magamtól 
ismerkedtem meg. 
Lax feláll, hozzádől Steinerhez 

és miközben dühösen meglöki, 
sziszegve mondja: 

- Csak ne hencegjl Fogsz te 
még nekem könyörögni. De hiába ! 

Ott hagyta barátját és átült egy 
másik asztalhoz, mikor nyilik az 
ajtó és egy 15 éves kis leány lib- 
ben be rajta. Kezében zenetáska. 
Bájos, szőke teremtés, fehérgalléru 
maltrózbluzban, rövid lerakott kék- 
szoknyában, mely szabadon hagyja 
formás lábszárait és fejlődő com- 
bocskáiból is megmutat egy dara- 
r szoknyája minden libbenése- 
or. 
A szőke fiu boldogan ugrik fel 

helyéről. 
- Kezét csókolom, Mancika. 
Már ugy vártam. 
A leányka kezet ad neki, aztán 

leül mellé. 
- A mamának azt mondtam, 

hogy zenére megyek. Ha tudná, 
hogy idejöttem I... De megakarlam 
mutatni magának, hogy már nagy 
leány vagyok... Meg... maga azt 

mondta, hogy itt olyan jó krémest 
lehet kapni. Na, menjen, hozzon, 
de sokat! Legalább tizet! Dobost 
is hozzon, azt nagyon szerelem. 
Mig a szőke fiu a pulton a sü- 

teményt válogatja, Lax ültében 
hajlongva köszön a kis leánynak, 
aki azonban durcásan elforditlja a 
fejét. Aztán visszajön Steiner, a 
leányka enni kezd és közben be- 
szél: 

- Olyan kellemes itt. Olyan 
kevesen vannak. 
- Igen. Máskor ilyenkor senki 

sem szokott lenni. De ma ez itten 
- Laxra mutat - nem akar el- 
menni. Pedig ugy szeretlem volna 
egészen egyedül lenni magával. 
Hiába nevet Mancikal Mert én 
ugy szeretnék magának valami 
nagyon fontosat mondani. 

- Valami nagyon fonltosat ? 
- Igen... Tudja.-- én nem tu- 

dom... idén... amióta tavasz van, 
olyan izé, olyan különösen fur- 
csán érzem magam és nem is 
tudok tanulni és tegnap is a Bog- 
dán a latinból azt mondta, hogy 
meg leszek intve és még futball- 
mecsre sincs kedvem kimenni, 
pedig vasárnap a Ripensia-Uj- 
pesttel volt és ez nagyon fontos 
mérkőzés és még sem voltam kinn, 
mert otthon voltlam és magára 
gondoltam, Mancika, hogy milyen 
jó volna magával sétálni a Va- 
dászerdőben, vagy csak ülni egy- 
más mellett.-- és ugy szeretném 
megmondani magának, Mancika, 
de nem merem, mert ez a ronda 
Lax mindig ide figyel. 
- Kicsoda? - kérdezte kacé- 

ran a kisleány. 
- Ez a Lax itlt. Ez egy osztály- 

társam. Ott ül előttem. És most 
mindig ide figyel... Menjünk innen, 
Mancika. Olyan szép meleg van. 
Aztán majd kint elmondom, amit 
akartam. Jó? 
- Jó, de akkor siessünk! 
A szőke fiu hivja a kiszolgáló 

kisasszonyt, majd a zsebébe nyul, 
roppant zavarba jön és elsápad 
az arca. 
- lIstenem! Elvesztettem az er- 
szényemet... Mi lesz most? Most 
nem tudok fizetni... Borzasztó... 

A leányka elsirja magát, aztánm 
dühösen kifakad : 
- Istenem! Ilyen szégyen! És 

nekem sincsen, csak husz leiem. 
Miért is hallgattam magára ? Most 
ki fognak dobni bennünketl... 
Nem szégyeli magát ? 
- Az előbb még megvolt - 

- suttogja a fiu bus arccal - de 
igaz... itt van a Lax. Majd kérek 
Laxtól. Csak ne jönne addig a 
kisasszony! Gyorsan odasiet a 
barátjához és szégyenkezve mond- 
ja: 
- Te, légy szives adj kölcsön 

száz leit, holnap megadom. 
Laxban azonban semmi hajlan- 

dóság sem mutatkozik arra, hogy 
barátját kisegitse a zavarából, pe- 
dig közben már odament a kis- 
asszony is és türelmetlenül várja 
a fizetést. Hosszas könyörgésre 
végre, mikor már azl! is megigérte 
a szegény fiu, hogy bemutatja ba- 
rátját Mancinak, Lax beleegyezik, 
azonban kiköti, hogy a bemutatás 
után Steinernek távoznia kell, hogy 
ő egyedül maradhasson a kis- 
leánnyal. 
A szőke fiu szorultságában min- 

denbe beleegyezett és miután a 
kapott pénzből kifizette a számlát, 
odavezette gunyosan mosolygó 
barátját a kis leányhoz és be- 
mutatta. 
Lax fölényesen kezet nyujtott 

neki. 
- Hallottam, hogy milyen za- 

vart csinált ez a Steiner. De én 
már elintéztem. Én nem szoktam 
a pénzemet elvesziteni. 
Most már Manci is magához 

tért valamennyire és dühösen for- 
dult lovagjához : 
- Tudja meg, hogy magával 

soha többé nem beszélek. Hiszen 
maga még nem is felnőtt. Maga 
gyerek. Biztosan soha sem is volt 
pénze. 

A szőke fiu lehorgasztotta a fe- 
jét és leforrázva eltávozott. 
- Hogy is hivják magát ké- 

rem ? - fordult most mosolyogva 
a másik fiuhoz. 
- Lax. Lax Henrik. 
- Nagyon szépen köszönöm 

Lax ur, hogy megmentette az éle- 

Fürdődresszek, Gummisapkák, Gummifürdőövek 
legolcsóbban az ELBE 

harisnyaházakban. Timisoara, Józselváros és Gyárváros 



temet--- Istenem, ha kidobtak vol- 

nal Vagy értesitették volna a 

mamámat, hogy itt voltanm egy 

férfivel és nem fizettem... Nagyon 

szépen köszönöm, de most már 

megyek. 
Ne tessék még elmenni - 

nyomta vissza a székre a fiu. - 

Olyan boldog vagyok, hogy végre 

megismerkedhettenm magával és 

már el is akar menni. Ha tudná, 

mióta vártam erre a délutánra. 

- Hát maga már látott engem 

máskor is? - csodálkozott a kis 

fruska. 

- Hogy láttam-e? Hiszen már 
hetek óta mindig ott kullogok a 

közelében. A görög pótlót mindig 
elblicceltem, mert maga mindig 
akkor megy zenére... És mikor 
láttam evvel a nyápic Steinerrel, 
elhatároztam, hogy nekem meg 
kell ismerkednem magával. Teg- 
nap aztán megtudtam, hogy ma 
ide fog jönni a Steinerrel. 
- Honnan tudta? - 

pirulva Manci. 
- Egyszerüen. A Steiner maga 

mondotta... Már tegnap elhence- 
gett vele az egész osztálynak, hogy 

kérdezte 

ma ide fognak jönni és hogy ő 

szerelmet fog vallani magának... 

Még azt is mondta, - mert ő nem 

egy diszkrét férfi, mint én, - hogy 

aztán majd kimennek a Vadász 

erdőbe és ott... ott meg is fogja 

magát csókolni... és játszani fog 
a melleivel. 
- Ilyen disznóság! - sirta el 

magát a kislány. 
Lax már benne volt és nemza- 

vartatta magát. 

- Aztán igy megtudtam, hogy 

ma délután itt lesznek, aztán elha- 

tároztam, hogy én is ide fogok 
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A férfi ezuttal arról beszélt, hogy 
se törvény, se jog, se kötelesség, se 
becsület, se becstelenség nem léte- 
zik az egyén számára, ki saját maga 
ura. Semmitől és senkitől sem függ. 
Át akart térni a szerelmi érzések 
teoriájára, de szerencsétlenségére tü- 
relmetlen volt és elvetette a sulykot. 
Hirtelen mozdulattal átölelte Ljubkát : 
- Heves ölelésemtől el fogja 

veszteni a fejét s az enyém lesz 
számitgatta magában. Forró ajkait 
szájára nyomta, de Ljubka elsikitotta 
magát és az arcába csapott... Az 
elsajátitott finomságnak nyoma sem 
maradt rajta és a bordélyházak 
egész durva szókincse az ajkára 
került 
- Eredj az utamból, disznó, ál- 

lat, semmirekelő, gyalázatos! Eredj 
az utamból, vagy beverem a pofá- 
dat, aljas kutya... 

Simanovskij, ki a viaskodásban 
elvesztette csiptetőjét, kidülledt sze- 
mekkel, eltorzult arccal dadogta : 
- Kedvesem... hát mit ellenke- 

zel... a gyönyör egy pillanatra... te 
és én... megkóstoljuk a boldogsá- 
got... senki se fogja megtudni... en- 
gedd... no, engedd.. 

Ebben a pillanatban 
Likhonin. 
- Áh, áh - hördült fel olyan 

pathetikus hangon, mint egy szinész 
az utolsó felvonásban. Tragikus sza- 
vait kétségbeesett arckifejezéssel és 
remegő állal kisérte. 
- Mindenre el voltam készülve, 

lépett be 

csak erre nem. Neked, Ljubka, meg- 
bocsátok, hisz a pocsolyából, a fer- 
tőből huztalak ki. De ön, Simanovs 
kij... akit uriembernek tartottam... 
a mai napig, ön... Egyébként tu- 
dom, hogy a szenvedély néha elra- 
gadja az embert. Itt van ötven ru- 
bel: Ljubkának hagyom. Én... el- 
megyek... nem birom ki tovább ezt 
a fájdalmat... Legyetek boldogok! 

Lázasan huzta ki zsebéből tárcá- 
ját, az asztalra dobta a bankjegye- 
ket s kezeivel hajába markolva el- 

rohant. 
. k 

Egyszerre támasz nélkül marad- 
ván, saját magára utalva, egy ko- 
pott szállodában szobát bérelt vala- 
mely távoli külvárosban. Már az 
első nap a szállodai alkalmazott, 
anélkül, hogy hozzájárulását kikérte 
volna, elakarta adni A rövid, vélet- 
len, de őszinte szerelem azonban 
olyan erőt adott neki, amely által 
ellenállhatott a kikerülhetetlen, mo- 
rális züllésnek. Hősies bátorságában 
annyira ment, hogy apróhirdetés ut- 
ján keresett mindenesi állást, de sze. 
rencsétlenségére nem voltak bizonyit- 

ványai. Ezenkivül az ajánikozások 
alkalmával csak asszonyokkal volt 
dolga s ezek ösztönszerüen meg- 
érezték benne az ősi ellenséget : fér- 
jük, fivérük, apjuk és fiaik csábi- 
tóját. 

Hazautazni nem akart. Szülőfa- 
luja 15 versztnyire volt a székhely- 
től, de földijei: portások, szállodai 
szolgák, kocsisok révén odahaza ré- 
gen hire terjedt, hogy „rossz leány" 
lett belőle. Inkább felakasztotta volna 
magát, semhogy szemébe nézzen a 
falubelieknek. Szerencsétlenségére 
pénzügyi doigokban éppen olyan já- 
ratlan volt, mint egy ötéves gyerek, 
igy hát csakhamar minden pénz 
nélkül maradt. A bordélyházba való 
visszatérés rettenetesnek és szégyen- 
letesnek tünt fel előtte. De az utcai 
prostitució csábitásai lépten-nyomon 
kisértették. Este az aszfalton az 
örömleányok csalhatatlan biztonság- 
gal ismerték fel benne egykori társ- 
nőjüket. Egyik-másik édeskés mo- 
sollyal közeledett feléje, azt sut- 
togva : 

- Miért jár egyedül, kisasszony ? 
Menjünk együtt. Legyen a barát- 
nőm. Ez kényelmesebb. A férfiak, ha 
szórakozni akarnak, inkább négye- 
sével mennek. 

Egyuttal megkezdődött a régi, ta- 
pasztalt keritők rábeszélése, akik 
egész lélekkel dicsérték a szoba- 
asszonynál való lakást, ellátást, a 

kimenési szabadságot és a jó kere- 
setet. Ilyen alkalommal alaposan le- 

szapulták a bordélylakókat. Ljubka 
méltányolni tudta ezt a gunyos és 
megvető hangot, mert a nyilvános- 
ház bennlakói viszont az utcai lá- 
nyokat csufolták... 

És egy szép napon megtörtént, 
aminek történnie kellett. Félve az 
éhségtől, a sötét nyomortól s a bi- 
zonytalan jövőtől, . engedett egy jól 
öltözött, tisztességes külsejü, fehér- 
haju, korrekt kis öreg meghivásá- 
nak. (Gyalázatáért egy rubeit kapott, 
de nem mert tiltakozni. Régi élete a 
bordélyházban minden személyes 
kezdeményezést, mozgékonyságot és 
energiát elnyomott benne. Később 
néhányszor semmit sem fizettek neki. 
Becsapták rutul... 

Egy csinosképü, bátor fellépésü 
fiatalember félrecsapott diákos sap- 
kával, selyemingben szintén elve- 
zette egy szállodába, Bort és enni- 
valót rendelt Ljubkának, tücsköt.bo- 
garat összehordott, hogy egy gróf 
törvénytelen fia, elsőrendő billiárd 
játékos, hogy az összes utcaleányok 
majd megvesznek érte és hogy 
Liubkából is milyen elsőrangu 
„macskát" fog csinálni. Aztán eg 
pillanatra kiment a szobából és el- 
tünt véglegesen. A szigoru portás 
alaposan elverte Ljubkát és zálogul 
visszatartotta olcsó kalapját és ka- 
bátját. 
Egy másik, jól öltözött, negyvenöt 

év körüli férfi két óra hosszat ki- 
nozta a szegény leányt, kifizette a 
szobát és nyolcvan kopejkát adott 
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neki. Mikor efölött elégedetlenkedni 

mert, állati arckifejezéssel, nagy vö 

rös öklével szeme előtt hadonászaa, 

megfenyegette : 
figyázz magadra... elbánok 

veled... ha moccani mersz, hivom a 

rendőrt és átadlak neki, azt mondva, 

hogy mig aludtam, megloptál. Ugy- 

látszik, már régen nem kerültét la- 

kat alá... 
És ezzel vette a kalapját és emelt 

fővel elment. 

Iyesmi gyakran előfordult. Egy 
napon azután, amikor szállásadója 
felmondotta a szobáját és holmiját 

egyszerüen az udvarra dobta, s ami 

kor egész éjszaka álmatlanul az ut 

cán kódorgott, még hozzá zuhogó 

esőben, a rendőrök elől bujkálva, 

akkor az a végső kétségbeesett 

ötlete támadt, hogy visszatér a bor- 

délyházba 

.... 

A prostitució története 
- Irta : BÁN-DOR - 

Spanyolország. 

A pirenei félsziget a prostitució 

történetéhez nem sok anyagot 

szolgáltat. A római uralom alatt 

római erkölcsök és szokások vol- 

tak divatban, később pedig. mi- 

dőn a mórok jutottak uralomra, 

sajátosságuk bélyegét annyira rá- 

nyomták az országra, hogy erkölcs- 

ben, életmódban, stb. még ma is 

felismerhetők. A szükebb értelem- 

ben vett prostitució a móroknál 

éppen oly kevéssé állott fenn, 

mint más keleti népeknél, hol a 

nők rabszolgaságban éltek, ha csak 

a keleti házassági viszonyokat 

nem tekintjük prostituciónak. 

A móroknak Spanyolországból 

történt kiüzése után, akik nem- 

csak erkölcseiknek, hanem társaik- 

nak nagyrészét is visszahagyták, 

akik beleolvadtak a keresztény- 

ségbe, csakhamar a klerikálizmus 

jutott olyan hatalomhoz, mint se- 

holsem Európában és ezek, vala- 

mint a későbbi inauisitió, ha nem 

is járultak hozzá az erkölcsök 

megjavulásához, de az életörömök 

elnyomásához annál inkább. Eh- 

hez járult még a spanyolok nagy 

büszkesége, mely sokban befolyá- 

solta a prostitució elterjedését. 

A 16 és 17 század spanyol női 

kicsinyek és soványak. Fénylő, 

sürü hajuk van, kreol bőrük, nagy, 

tüzes szemük, csinos kezük és na- 

gyon kicsiny lábuk. Amit testük- 

nek virágzó szinében nélkülőztek, 
azt fényesitéssel igyekeztek pótolni, 

addig dörzsölvén a bőrüket, mig 

ugy fénylett. mintha politurozva 

lenne. A buja, telt formákat gyü- 

lölték. A mell kidomborodását 

minden lehető eszközzel meggá- 

tolni igyekeztek, különös előszere- 
tettel használva e célra nehéz ónle- 
mezeket, melyekkel a mellüket le- 

szoritották. Hogy ezeket a letom- 
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pitott bájaikat láttassák, nyakukat 
és vállaikat szabadon hagyták és 
mig felső testük bájait mindenki 
megcsodálhatta, addig az alsóles- 
tüket annál jobban elrejtették. Tisz- 
tességes asszonyok lábaikat és 
lábszáraikat annyira rejlve tartot- 
ták, hogy inkább meghaltak, sem- 
hogy idegen férfi megláthatta volna 
azokat. Olyan hosszu ruhákat vi- 
seltek, de jórásközben lábuk fedve 
maradt és a kocsiból való kiszál- 
lásnál egy kis csapóajtót engedtek 
le, hogy lábszárukat senki meg ne 

láthassa. A királynők lábairól és 

lábszárairól beszélni a legnagyobb 

bünök közé tartozott. Mikor 

Ausztriai Anna, IV. Fülöp meny- 

asszonya Spanyolországba érke- 

zett, egy harisnyagyáráról hires vá- 

rosban selyemharisnyákat ajánlot- 

tak fel neki ajándékul. A jövendő 

királyné udvarmestere azonban ha- 

ragosan dobta el azokat és ráki- 

áltott a küldöttségre: „Tudjátok 

meg, hogy a spanyol királynőnek 

nincsen lábszáruk". A királyi 

menyasszony ekkor sirni kezdetlt 

és rögtön vissza akart fordulni 

Bécsbe, mert ő nem engedi levá- 

gatni a lábait. Alig tudták meg- 

nyugtatni és a király nevetett, mi- 

kor elmondták neki az esetet. Ez 

volt különben egyike a három mo- 

solygásnak, melyet valaha is ész- 

revettek nála. 
Semmi sem volt szomorubb Eu- 

rópa többi népeihez viszonyilva, 

mint a spanyol nők helyzete. Zár- 

kozottan éltek, mint az apácák, de 

mig ezek az egyes kolostorokban 

kedvük szerint fogadhattak férfilá- 

togatókat, az előkelő spanyol asz- 

szonynak ez nem volt szabad a 

férjük engedelme nélkül. Magas 

állásu nők csak házasságuk első 

évében jelenhettek meg férjükkel 

nyitott kocsiban. 
(Vége a következő számban) 

Az egynemi szerelem kérdését 
tárgyalaz; 

Homosexualitás 
Irta : Dr. Pál György 

Kivonat a tartalomból: Fiu háremek 
Keleten -Az istencsászárok nemi 
élete - Nagy Sándor remi jelleme 
- Róma tulzott fürdőkulturája. - A 
pompeji homosexualis muzeum - Ho- 
mosexuálisok a trónon - A Wilde 
pör - Párizs, Berlin, Budapest homo- 
sexuais milliő viszonyai A cser- 
készmozgalom erótikus érzés gyökerei 

A nő elférfiasodása - A homose- 
xuálitás, mint büntetőjogi probléma 

A vaskos kötet ára bérmentes kül- 
déssel P. 5. - mely a megrendeléssel 
egyidejüleg átutalandó. Megrendelhető : 

Mai Henrik és Fia, Badapest. 
IV. Muzeum körut: 35. 

Kérje ingyen könyvárjegyzékünket! 

Maison Perák 
női fodrász szalon, Timisoara 

Belváros, Lloyd-sor 4. sz. (34) 

A sexuális rejtély 
megoldását tárgyalja 

A férfi 
ösztönéleite 

nemi, társadalmi és erkölcsi vonatko- 

zásban. Kivonat a tartalomból: A kéj- 

teoria - élet és halálösztön - a 

büntudat - nőgyülölet - az első ge- 

nitalis szenzáció - sadizmus - cseléd- 
élmény - onánia büntudat - csunya- 

ság érzés - a nevelőnő - sodomia 
narcizmus - féltékenyseg - aktiv 

eljárás a hirtelen fellépő potencia za- 

varoknál - stb. AHATALMAS KÖTET 

ára diszes vászonkötésben, bérmentes 

küldéssel Pengő: 20. - mely összeg a 

megrendeléssei átutalandó, vagy pós- 

tán küldendő be; megrendelhető: 

Mai Henrik és Fia, Budapest, 
IV. Muzeum körut 35. 2 

Kérje ingyen könyvárjegyzékünket : 



Parfumeria Kertész Lajos Timioxa Gyárá- 
Legfinomabb francia Hlatszerek, továbbá szappan, puderek és piper- 

cikkek legolcsóbb bevásárlási forrása. 

Szent-Györgytéri 

Az I IE N A fiókjában 
tizenöt perc alatt kivasalják öltönyét! (49) 

Gyógymassage 
révén visszanyeri életenergiáját és plasz- 
tikus testformához jut. Gyógy-massaget 
nyujt distingvált, orvosilag vizsgázott 

rációval. Fogadnak hölgyeket és urakat 
egész nap, vasárnap is. Különbejáratu 
kényelmes, hüs várószalon. Higienikus 
kezelés. Gyógymasseuri kiképzés orvosi 
vizsgáztatással. (29) 

BUDAPEST, VII. Murá- 
nyi ucca 61. I 9. Damjanich utca sarok 

uriember és urhölgy kéz és villanyvib- 

Hajfestést 
bármely szinre garancia mellett vállal 

Todorov Pál 
hajfestő és női fodrász 

Timisoara, Belváros, Rezső-ucca 
Elsőrangu viz és vasondolálás 

Férfi és női manikür 

Ajándéklónak ne nézze a fogát, 

Ajándékon ne törje a fejét... 

ilyesmit legolcsóbban beszerezhet 

Joan Dumoniu 
órás és ékszerésznél 

Timisoara IV. Str. lancu 
Vacarescu 25 (Bemgasse.) 

(Városligetnél) 

Vasgerendák és betonvas 
nagy raktár és gyári vaggonszállitás 

Jüger Józvei és Béter 
vaskereskedőknél 

Timisoara Józsefváros, Hunyady-ut 33 
Telefon 326. 31 

krém 

Dollyssa.. 
szeplőviz 

Legszebb ajándék! Gyártja : 
Roth Jenő gyógyszertá- 
rában Timisoara. Mehala 

Legszebben 

fiényez 
mos 
vasal: 

Buttinger Teréz 
gőzmosodája, ARAD 
Battyányi ucca 35. 

Saját házban, 
(bent az udvarban) 

Ha szép akar lenni, használjon 

Liliomtej-krémet 
I 1- Liliom-pudert 

Lliomtej-szappant 

Kapható kizárólag a Városi Gyógy- 
szertárban Belváros. 

Karolyi Józsel 
uri fodrász 

Timisoara, Belváros, Jenőherceg- 
ucca 14 

Hajvágás hölgyek számára is. 

BOSZÁK ALBERT 
müköszörüs. Temesvár IV. Bem u. 30. 

Vállalja ollók, borotvák, kések szak- 
szerü köszörülését. - Solingeni acél- 

áruk raktáron. (30) 

Hirdessen lapunkban! 

özemüvegek, orvasi rendeletre i 
124 órák, ékszerek és azok szakszerü javitása 

"Elvetia" VADÁSZ EMIL Timisoara II. Fő.ucca 36. 

DOMBORMŰNYOMDA 
CIMKEGYÁR 

VÉSNÖKI MŰINTÉZET 
BÉLYEGZŐGYÁR 
TIMISOARA Felvilágositással szolgál dijmentesen a fiok: Timisoara, Bonnáz-utca 20. 

Navigazione Generale Italiana 
Kényelmes és gyors utazás Észak- és Dél-Amerika 
felé. Tengeri ut: Genova-Braziliáig 11 nap, 
Genova-Monievideo és Buenos-Aires 

14 nap. 132-14] 

Argentina, Brazilia és Uruguay-ba 2,sgyeanli 
német társa- 

sággal, amelynek hajói csak délamerikai kikötőkbe futnak, egységes III. osztályu 
hajók, „Cap Arcona" a világ egyetlen hajója, amely Hamburgtól Délamerikáig csak 
12 napig megy. - HAMBURG-DÉLAMERIKAI GŐZHAJÓZÁSI TÁRSASÁG 

KLEIN GYULA ügynöksége, Köz. Timisoara 
Str. I. C. Bratianu 6. 

9) pont: 
31.22 

FIÓKOK: Arad, Bul. Reg. Ferdinand 62. Bucuresti, Bul. Dinicu Golescu 41 bis. Cernáufi, Str. 
Reg. Ferdinand 27. Chisináu, Str. Negustorilor, Casa Barbatat. 

Német hajók, német konyha, német kiszolgálás. - Gyorsvonat Hamburgig. 
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HA NINCS.-AKKOR VEGYEN 

ee..YY.Y. 

Vizumokat ásokat 
Bukarestbe 36 óra alatt elintéz 

PINKERTONBOY 
Timisoara - Telefon 75 

PODRÁTZKY 

clállas bőrbutorok 
TIMISOARA iL, Iskola-utcca 10 

Telefon 206. (31-4) 

Waliric 
női és férfi fodrász 
szalonját, Fő-ucca 33. sz. alól át- 
helyezte és egyesitette a férfi sza- 
lonnal együtt Fő-ucca, Kossuthtér 
sarkán, Nanádovics házban. 

Speciál, tartós hullámositás(46) 

Műbutorkárpitos spe- 

Kató válása 
Mult heti számainkban már röviden bejelentettük, 

hogy ,Kató válása' c. Bán-dor könyvek legujabb száma 

sajtó alatt van. Bejelentésünket olvasóink általános ér- 

deklődéssel vették tudomásul és az előjegyzések máris 

megindultak. Hogy azonban minden egyes megrendelőt 

azonnal ki tudjuk elégiteni, a könyvből az eddigi szoká- 

sos háromszáz példány helyett 500 számozott példány 

jelenik meg, tisztára könyvgyüjtők és könyvbarátok ré- 

szére, kizárólag előzetes megrendelésre, kézzel számozott 

példányokban. Kató válása könyvárusi forgalomba nem 

kerül, azt csakis előzetes megrendelésre szállitjuk, tehát 

felhivjuk olvasóink figyelmét, hogy megrendeléseiket azon- 

nal közöljék velünk. A könyv külföldön jelenik meg, 

bécsi kiadásban, négy darab a szöveghez teljesen ha- 

sonló fényképillusztrációval és az első két Kató könyv- 

nek befejezéséül szolgál. Alább egy megrendelő lapot 

helyezünk el a lapban és kérjük olvasóinkat, hogy vagy 

ezen, vagy egy levelezőlapon megrendeléseiket haladék- 

talanul tegyék meg, mert a későn érkező megrendelése- 

ket nem tudjuk garantálni. A könyv ugy belföldre, mint 
külföldön Európa bármely államába utánvét mellett szál- 

litható, minden vámköltség nélkül, csupán 22 lei után- 
vételi dijat számitunk fel. 

(E helyen levágandó) 

Megrendelő lap 

Alulirott megrendelem „Bán dor' müűüveinek Kató válása c. 
sajtó alatt levő legujabb könyvét, amit kérek a megjelenéskor alábbi 

pontos cimemre 
l belföldre 100 lei 
külföldre 150 lei utánvét mellett a közölt négy darab fény- 

képillusztrációval azonnal megküldeni. Eddig megjelentek : 

Kató könyvek I. száma, Kató, egg urilány vallomásai, ára 100 

lei, külföldön 150 lei; 
Kató könyvek II. száma, Kató mint asszony, ára 100 lei, kül- 

földön 150 lei; ; 
Bán-dortól: „Vera naplója", négy darabb fényképpel, ára 2001 

lei, külföldön 250 lei 

Bán-dornak fenti könyvei még nincsenek meg, miért is kérem 

a most megjelenő Kató válása c. könyvvel egyszerre ezeket is a 
fenti árak mellett megküldeni. 

(A nem kivánt szöveg törlendő) 

.----------------------------- 

olvasható, pontos hely, ucca stb. 
Külföldről a városneveket magyarul is kérjük 

feltüntetni. 
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